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ATTENZIONE:
L'apparecchio deve essere installato SOLOda personale qualificato.
La sicurezza dei prodotti LinealLight & garantita solo rispsttando le istruzioni contenute in questa scatola pertanto & necessario conservarle.
LineaLight declina ogni responsabilita a qualsiasi danno dell'apparecchio causato da un'inappropriata installazione.
Tutte le modifiche apportate all'apparecchio vengono effettuate sotto la responsabolita’ esclusiva di colui che le effettua pertanto Linealight
sl riserva dl non rispondere In caso dl apparecchlo modlificato o non Installato seguendo Il fogllo Istruzione allinterno della scatola.
Nel caso in cui il prodotto presenti problemi e LineaLight dia consenso al reso di questo, gli apparecchi dovranno essere resi senza essere
smontati,il pressacavo non deve essere smontato e il cavo di alimentazione deve essere tagliato lasciando uno spezzone di circa 10-20cm.
In caso di qualsiasi danno,vanno utilizzati ricambi originali fomiti esclusivamente da LineaLight.
Per evitare qualsiasi problema,nessuna parte dell'apparecchio deve venire a contatto con il terreno e, in maniera piu' assoluta con sostanze
chimiche agressive(FIG.C) come: fertilizzanti,diserbanti, concimi,sali,calcestruzzi e qualsiasi altra sostanza che possa danneggiareil prodotto.
Evitare quindi diricoprire le parti in vista del prodotto con terra o quant'altro. (FIG A,B)
Si sconsiglia inoltre l'utilizzo di questi apparecchi in ambienti ad alta salinita (vicino al mare) almeno che il prodotto non sia in acciaio inox.
Per una maggiore sicurezza del prodotto & consigliabile una manutenzione periodica dell'app lio che deve p dere le seguenti attenzioni:
-verificare che le viti esterne di bloccaggio siano ben chiuse. (questo in particolare per gli apparecchi da esterno).(FIG D)
-pulire I'apparecchio in modo da rimuovere gli accumuli di sporco che si possono depositare nei vetri e nelle viti

sempre con prodotti che non contengano sostanze chimiche che possano compromettere l'integrita delfaro.(FIG.E)
-verificare che non ci siano accumoli d'acqua sul faro o sulla controcassa.(FIG.F)
-verificare l'integrita dei cavi e il serraggio dei pressacavi.(FIG.G)
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ATTENTION:
ONLY qualified operators must installthe appliance.
LinealLlght product safety can only be guaranteed If the Instructions that are Included In this box are always observed, so they must
be kept for future consultation. LineaLight declines allresponsibility for damage to the appliance due to incorrect installation.
Any alteratlons to the appllance are the excluslve responsibllity of whoever carrles themout, In this case LineaLIght may not respond

for any damage if the appliance has been altered or not installed in compliance with the instructions included in the box.
$Should there be any problems with the product and LineaLlght authorises Its retum, It must be returned without dismantiing It,
with the cable clamp in place and the power lead cut, leaving just a length of 10-20 cm.
In case of damage, use only originalspare parts that are supplied exclusively by LineaLight.
To prevent any problems, no parts of the appliance must be in contact with the ground and under no circumstances exposed

to aggressive chemical(FIG.C) products such as fertilisers, weed killers, manure, salt, cement or any other potentially damaging products.
Therefore, do not cover any visible parts of the appliance with soil or anything else.(FIG.A,B)
It is unadvisable to use the appliance in very saline surroundings (near to the sea for example) if it is not entirely made fromstainless stesl.
To guarantee product safety, it should be periodically serviced with specialattention to the following points:
- Checkthe externalfixing screws are tight (in particular if the appliance is installed outside).(FIG.D)
- Clean the appliance to remove alldirt that may have deposited on the glass and screws, using neutraldetergents

without any chemicalsubstances that could damage the light.{(FIG.E)
- Checkthere is no water inside the light or back casing.(FIG.F)
- Checkthe leads are undamaged and that the cable clamps are tight.(FIG.G)
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ATTENTION:
L'apparell dolt &tre Installé UNIQUEMENTpar un personnel qualifié.
La sécurité des produits Linealight n'est garantie que si les instructions contenues dans cette bofte sont respectées.
Par conséquent, il est nécessaire de les conserver.
LineaLight décline toute responsabilité pour tout dommage causé a 'appareil suite a uneinstallationinappropriée.
Toutes les modifications apportées a 'appareil sont réalisées sous la responsabilité exclusive de la personne qui les effectue.
Par conséquent, LineaLight décline toute responsabilité pour les appareils modifiés ou qui n'ont pas été installés en respectant la feuille
d'instruction se trouvant dans la boite.
Sile produit présente des problémes et que la marchandise est rendue sur consentement de LineaLight, les appareils devront étre rendus
sans étre démontés, le serre-céble ne doit pas étre démonté et le cable
d'alimentation doit étre coupé en laissant un morceau d'environ 10-20 cm.
En cas de dommages, il faut utiliser exclusivement les piéces de rechange originales foumies par LineaL.ight.
Pour éviter tout probléme, aucune partie de I'appareil ne doit rentrer en contact avec le sol et, en aucun cas, avec des produits chimiques
agressifs(FIG.C) comme : des fertilisants, des herbicides, des engrais, des sels, des mortiers et toute autre substance susceptible d'abimer le
produ
Il'y a done lieu d’éviter de recouvrir les parties visibles du produit avec de la terre ou autre. (FIG.A,B)
L'utilisation de ces appareils dans des milieux trés salins (& proximité de la mer) est déconseillée, sauf sile produit est fabriqué en acier inoxydable.
Il est conseillé d'effectuer une maintenance périodique de I'appareil pour garantir sa sécurité. Cette maintenance doit prévoir les points suivants :
-vérifier si les vis de blocage externes sont bien semrées. (spécialement pour les appareils utilisés a I'extérieur).(FIG.D)
-nettoyer 'appareil de maniére a enlever les saletés qui peuvent s’accumuler sur les verres et sur les vis,
toujours avec des produits dépourvus de substances chimiques susceptibles de compromettre I'intégrité du spot.(FIG.E}
-vérifier 8'il 'y a pas d’accumulation d'eau sur le spot ou sur le contre-boitier.(FIG.F)
-vérifierlintégrité des cébles et le serrage des serre-cables. (FIG.G)
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ACHTUNG:
Das Gerét darf AUSSCHLIESSLICHvon Fachpersonal Installlert werden.
Die Sicherheit der Produkte Linealight wird nur dann garantiert, wenn die in dieser Verpackung enthaltenen Anweisungen beachtet werden.
Die Anweisungen sind demnach aufzubewahren.
LineaLight lehnt jede Verantwartung filr Gerateschédden ab, die auf eine unsachgeméRe Installation zuriickzufilhren sind.
Fir amGerét vorgenommene Anderung ist ausschlielich jene Person verantwartlich, die diese Anderungen vornimmt.
LineaLight behélt sich demnach das Recht vor, fiir gednderte Geréte oder nicht entsprechend der in der Verpackung enthaltenen
Anweisungen installierte Gerate keine Verantwortung zu iibemehmen.
Sollten beimGerét Probleme auftreten und Linealight dessen Riickgabe genehmigen, muss das Gerét imGanzen (nicht zerlegt),
mit montierter Kabelklemme und bis auf 10-20 cmLénge abgeschnittenemNetzkabel geliefert werden.
Bei Auftreten eines Schadens sind ausschlielich von LineaLight gelieferte Originalersatzteile zu verwenden.
UmProbleme zu vermeiden, darf kein Geréateteil mit demBoden in Bertihrung gelangen und schon gar nicht mit aggressiven
chemischen (FIG.C) Mitteln, wie Diingemitteln, Unkrautvertilgungsmitteln, Salzen, Beton sowie allen anderen Substanzen, die das Produkt

beschadigen kén

Demnach ist zu vermeiden, die Sichtteile des Geréats mit Erde oder anderemabzudecken. (FIG.A,B)

Es ist auBerdemdavon abzuraten, diese Geréate in Gegenden mit hoh 1alt (in M dhe) zu verwenden, sofern sie nicht aus
delstahlsind.

Fir eine bessere Produktsicherheit ist es empfehlenswert, die Geratewartung regelméBig durchzufiihren. Dabei sind insbesondere folgende
Punkte zu beachten:
- Sich 1, dass die duReren Befesti hrauben gut gen sind (dies gilt insbesondere fiir Gerate far den
AuRenbereich).(FIG.D)
- Das Gerat reinigen und alle Schmutzablagerungen von den Glasem und Schrauben entfernen. Dazu nur Produkte verwenden, die keine
chemischen Mittel enthalten, die die Unversehrtheit des Scheinwerfers beeintrdchtigen kdnnen.(FIG.E)
- Sicherstellen, dass sich amSchweinwerfer oder amGehéuse kein Wasser ansammelt.(FIG.F)
- Die Kabel und den Verschluss der Kabelklemmen auf ihre Unversehrtheit priifen.(FIG.C)
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ATENCION:
El equipo debe ser instalade SOLO por personal cualificado.
La seguridad de los productos Linealight esta garantizada sélo si se respetan las instrucciones contenidas en esta caja,
por lo tanto es necesario conservarlas.
LineaL.ight declina toda responsabilidad por cualquier dafio del equipo causado por una instalacién inadecuada.
Todas las modificaciones aportadas alequipo son efectuadas bajo la responsabilidad exclusiva de quien las efectta,
por tanto LineaLight se reserva elderecho de no ser responsable en caso de que el equipo haya sido modificado o no instalado de conformidad
a las instrucciones contenidas en la hoja que se encuentra en la caja.
En caso de que el producto presente problemas y LineaLight autorice su devolucién, los equipos deberén ser devueltos sin ser
desmontados, el prensacable no debe ser desmontado y el cable de alimentacién debe ser cortado dejando un trozo de 10-20
cmaproximadamente.
En caso de que se produzca un dafio, se deben utilizar s originales suministrados exclusi ite por LineaLight.
Para evitar cualquier problema ninguna parte del equipo debe entrar en contacto con el terreno ni absolutamente con sustancias quimicas
agresivas (FIG.C) ¢ fertilizantes, herbicidas, abonos, sales, hormigones y cualquier otra sustancia que pueda dafiar elproducto.
Por lo tanto, evitar cubrir las partes visibles delproducto con tierra o cualquier otra cosa.(FIG.A,B)
Ademéds, no es recomendable utilizar estos equipos en ambientes de alta salinidad (cerca delmar) a menos que el producto sea de acero inox.
Para una mayor seguridad del producto se aconseja un mantenimiento periédico del equipo que debe prever las siguientes operaciones:
- comprobar que los tornillos externos de bloqueo estén cerrados correctamentse (esto en particular para los equipos para exteriores).(FIG.D)
- limpiar el equipo y eliminar las acumulaciones de suciedad que se pueden depositar en los vidrios y en los tomillos,
siempre con productos que no contengan sustancias quimicas que puedan comprometer la integridad del faro.(FIG.E)
- comprobar que no haya acumulaciones de agua sobre el faro o sobre la contracaja.(FIG.F)
- comprobar la integridad de los cables y el apriete de los prensacables.(FIG.C)
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